
Одновременно с писанием «Предисловия» и «Заключения» к переводам «Катехизиса
непротивления» А. Баллу и «Декларации» В. Гаррисона Толстой собирал и изучал нужные
ему материалы по истории христианских церквей. Он пересматривал и перечитывал
огромное количество относящихся к этому предмету материалов и свои мысли о
прочитанном тут же заносил в Дневник.

По его просьбе А. М. Калмыкова прислала ему книги: Евграф Смирнов, «История
христианской православной церкви. Курс III и IV классов духовных семинарий», изд. 5-е, Спб.
1889; его же «История христианской православной церкви. Курс V класса духовных
семинарий», изд. 4-е, Спб. 1886.[82]

H. Н. Страхов в письме от 22 августа 1890 г. предлагал Толстому прислать книги: И.
Лопухин, «Некоторые черты о внутренней церкви», Спб. 1816; P. Poiret, «L’oeconomie divine»,
Amsterdam, 1687 (Пуаре, «Божественная экономия»); Jeanne Marie Bouvières de la Moth Guyon,
«La Sainte Bible», Paris, 1790 (Жанна-Мария Бувьер де ла Мот-Гюйон, «Святая библия»,
Париж); A. Hausrath, «Neutestamentliche Zeitgeschichte», Heidelberg, 1868—1873 (Гаусрат,
«История Нового завета», Гейдельберг).

3 сентября 1890 г. Толстой отвечал H.H. Страхову из Ясной Поляны: «Спасибо, дорогой
Николай Николаевич, за книги и за письмо. От книг не отказываюсь, так как они у вас
дублеты... Вообще ваши книги много раз мне были полезны» (т. 65, стр. 160).

Получив книги, Толстой снова благодарит Страхова: «Очень благодарен вам за книги. Всё
читал или, скорее, всем пользуюсь» (т. 65, стр. 173).

После чтения присланной Страховым «Истории Нового завета» Гаусрата он 16 сентября 1890
г. отметил в Дневнике: «Утром читал Hausrath’a. Как много труда положено, и как мало
узнаешь. Научный прием — это прием умерщвления живого» (т. 51, стр. 89).

На следующий день, 17 сентября 1890 г., опять записывает в Дневнике свои мысли о
Гаусрате: «Читал Hausrath’a о фарисеях и садукеях — и всё то же. Для заключения
необходимо показать, что христиане всегда, по слову Христа, были гонимы. Не все те,
которые были гонимы, были христиане; но те, которые не были гонимы, не были христиане»
(т. 51, стр. 89).

Толстой читал книги по истории первых веков христианства: E. de Pressensé, «Histoire de trois
premiers siècles de l’Eglise Chretienne» (Е. Прессансе, «История трех первых веков
христианской церкви»), пять томов, Париж, 1858—1869. Эти книги с многочисленными
пометами Толстого хранятся в яснополянской библиотеке.
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19 сентября 1890 г. он записал в Дневник: «Читал Precensé. Какое ничтожество!» (т. 51, стр.
89).

В письме от 29 сентября 1890 г. М. Л. Толстая по поручению отца просила В. Г. Черткова
прислать книгу: Ф. и С. Терновские, «Опыт руководства по церковной истории. Три первые
века христианства», Киев, 1878, и другие материалы, которые были нужны Толстому, чтобы
«кратко и кротко и ясно изобличить ложь церковного учения» (ГМТ).

А запись в его Дневнике от 4 октября 1890 г. свидетельствует, что Толстой читал по истории
первых веков христианства книгу о царствовании Константина, привезенную ему его сыном
Л. Л. Толстым: A. de Broglie, «L’Eglise et l’Еmріге romain au IV-e siècle», I (A. де Брогль,
«Церковь и Римская империя в IV веке», I, Париж, 1860); потом книгу А. М. Иванцова-
Платонова «Ереси и расколы первых трех веков христианства», М. 1877 (т. 51, стр. 91—92).

Книгу Брогля Толстой нашел «очень полезной», а сочинение Иванцова-Платонова назвал
«научной болтовней». Из этих книг Толстой сделал выписки в свой Дневник (см. т. 51, стр.
92—94). Экземпляр сочинения Иванцова-Платонова с пометами Толстого хранится в
яснополянской библиотеке.

В письме от 6 октября 1890 г. Чертков сообщал, что посылает «Терновского, еще книгу от И.
И. Горбунова-Посадова и английскую брошюру «Crimes of Christianity» («Преступления
христианства», Лондон, 1885).

15? октября 1890 г. Толстой писал Черткову: «Благодарю вас за книги. Я вчера получил их.
Crimes of Christianity очень интересно. Нет ли продолжения?» (т. 87, стр. 48).

Судя по Дневникам, письмам и рукописям Толстого, его работа над «Заключением», которая
производилась в августе, сентябре и октябре 1890 г., потребовала от него большого
напряжения. 15 августа 1890 г. в Ясной Поляне Толстой занес в свой Дневник: «Начал
поправлять заключение к непротивлению, и казалось, что сделал хорошо, но вышло не
хорошо» (т. 51, стр. 76).

3 сентября 1890 г.: «Сел писать заключение. Ничего не мог. Оно всё разрастается... Вчера 2
сентября. Встал поздно, дурно спал. Читал, пытался писать тщетно» (т. 51, стр. 85).

4 сентября 1890 г.: «Опять тщетные попытки писать заключение. Должно быть, не выйдет»
(т. 51, стр. 85—86).

5 сентября 1890 г.: «Всё то же. Пытался писать тщетно заключение» (т. 51, стр. 86).
«Пытался окончить или написать новое заключение — не мог», — читаем в Дневнике его
запись от 8 октября 1890 г. (т. 51, стр. 94—95). Но после «тщетных» попыток писать
«Заключение» его работа пошла успешнее. Уже 14 октября Толстой записывает в Дневник:
«Вчера писал заключение к Балу и нынче в первый раз с увлечением. Похоже, что теперь
напишется» (т. 51, стр. 95).

В письме от 15? октября Толстой уведомлял Черткова, что кончает «Заключение» к
переводам «Катехизиса» Баллу и «Декларации» Гаррисона. «Очень хочется, — замечал он,



— написать ясно о значении заповеди непротивления. Я давно уж бьюсь с этим, теперь
кажется, что выйдет» (т. 87, стр. 48—49). А запись в Дневнике от 30 октября говорила о том,
что он «много и хорошо писал заключение» (т. 51, стр. 98—101).

Среди черновиков, относящихся к первой стадии работы Толстого над трактатом,
сохранилось десять черновых рукописей «Заключения». С черновой редакции
«Заключения», о которой уже говорилось выше, было переписано шесть последовательных
копий, которые все усиленно правились Толстым. Четвертая копия была переписана рукою
С. А. Толстой и сплошь испещрена авторскими исправлениями и дополнениями. Эта
рукопись заключена в две обложки. Рукой С. А. Толстой сделана надпись: на первой
обложке — «Заключение», на второй — «Заключение к Катехизису Балу и Провозглашению
Гаррисона. 20 августа 1890 г.». Пятая копия «Заключения» переписана рукой Л. Ф.
Анненковой, тоже с многочисленными авторскими поправками. На обложке рукой М. Л.
Толстой обозначена дата: «28 августа 1890 года». На последнем листе рукописи рукою
Анненковой поставлены помета и дата: «Ясная Поляна. 29 августа 1890».

Исправив шестую копию, Толстой заново пишет «Заключение». Сохранился полностью
черновой автограф этого «Заключения» (7 лл. 4°, исписанных с обеих сторон), без заглавия,
но с авторскими подписью и датою на последнем листе: «Л. Т. 9 ок[тября 1890]». С
чернового автографа списана копия, его дата скопирована. Списанная копия и усиленно
исправленная Толстым была последней рукописью «Заключения». Перенесенная
переписчиком дата из автографа не указывала на время работы Толстого над данной
рукописью.

Много внимания Толстой уделил и работе над «Предисловием». Помимо черновых
материалов, публикуемых в виде вариантов №№ 2—3, имеются пять рукописей, относящихся
к последней стадии работы Толстого над «Предисловием». Эти рукописи —
последовательные копии с чернового наброска (рукопись AЧ 19/7), который Толстой
намеревался включить в свое «Предисловие». Все пять последовательных копий содержат
многочисленные исправления и дополнения Толстого. Авторская правка в них ведется в
направлении приближения рукописного текста к печатному тексту второй главы трактата
(см. «Описание рукописей»).

Таким образом, работа Толстого велась в двух направлениях: писания «Предисловия» и
«Заключения» и собирания, изучения материалов к ним.
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